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AnHoTanud. B ctaTbe nccienyiorcs 06CTOsITENILCTBA 0Ca bl XOMYTOBA MPaXXCKUMU
rycutaMu 1 Taboputamu B 1421 1. Ha ocHOBaHMU pa3bopa Tpex Hanmboee moapos-
HbIX cBuneTenbeTB XV B.: «['ycuTckoit XxpoHuku» JlaBpeHTust us bpxesooit, «Xpo-
HUKM CTaporo MpaxcKoro Kojjernara» u pacckasa «0O6 obopone ropona Moct npo-
TuB rycutoB B 1421 1.» Moranna JleoHuca. YcTaHOBJIEHO, UTO TIPU OCalle TYCUTHI
clieIoBaJIM MpeANUcaHusIM U TipopodyecTBaM Berxoro 3aBeTa. YOMIiCTBO BCEro Myx-
CKOTO HaceJleHU s XOMYyTOBa B OTBET Ha COMPOTUBIIEHUE ObIJIO OCYLIECTBJIEHO B CO-
otBeTcTBUU co Broposakonuem (20:10—15). K eBpessM, KOTOPBIX TYCUTBI CUUTATU
SI3BIYHMKAMU, ObLJIO TpuMeHeHo TpopouecTBo Mepemuu o BaBunone (51:58). Chi-
HOBEN U gouyepeiil ropoaa ryCUThl Ipefaan Meuyy B COOTBETCTBUU C TPOPOYECTBOM
Uesexkunns 06 Oronuse — amteropun Mepycanmma (23:24). Berxuit 3aBeT ocaxknas-
e BOCIIPUHMUMANU B KAYeCTBE TTOCOOU ST 1O BEJEHNI0 BOMHBI. TeM caMbIM Tpax-
CKME TYCUTBI U TAOOPUTHI MOKa3aau cedsl KpalHUMU XPUCTUAHCKUMU (yHIaMeH-
TaJUCTaMU M COIMATIBHBIMU apXalcTaMU, Bellb B UX BUNEHUU (TOYHO TaK Xe, KaK
B IMPENCTABIEHNY IPEBHUX €BPEEB) PEJUTHS OblJla HEOTAEAMMA OT MOJIUTUKU: TI0-
CJIeIH ST OKa3blBajach MPOJOJIKEHHUEM MEPBOIi U MO 3TOI MPpUYMHE peaJr30BbIBa-
J1ach MpeneIbHO 6ECKOMITPOMUCCHO U KeCTOKO.

Knwuesbie cioBa: ['ycuTckue BOMHBI, TAOOPUTHI, paxkKCcKue rycuThl, BeTxuii 3aBer,
Yeuickoe KopoJieBCTBO, XV BeK.
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Abstract: The paper examines the siege of Chomutov undertaken by the Prague
Hussites and Taborites in 1421. Three the most detailed testimonies deriving from
the 15™" century are analysed, i.e. the «Hussite Chronicle» of Lorence of Bfezov4, the
anonymous «Chronicle of the old Prague Collegiate» and the narration «About the
defense of the town Most against the Hussites in 1421» composed by Johann Leonis.
It has been shown in the paper that the Hussites did follow the instructions and
prophecies of the Old Testament. According to the Book of Deuteronomy (20:10—15)
they did murder the whole male population of Chomutov which had undertaken
a military resistance. The Prophecy of Jeremia about the Babylon (51:58) was applied
by them to the Jews whom they considered to be pagans. The Hussites did kill the sons
and daughters of the town following the Prophecy of Ezechiel about harlot Ooliba
who had been associated with the town of Jerusalem by the prophet. Author has
come to the conclusion that the Old Testament was considered by the besiegers as the
handbook of warfare. Thus, the Prague Hussites and Taborites did show themselves as
the ultimate Christian fundamentalists and social archaists, inasmuch as their Hussite
insight as well as the old Hebraic insight did not make any distinction between religion
and politics: the Hussite politics became the continuation of the religion, thus being
realised uncompromisingly and cruelly.
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Csaroii AHTonunit Benuknit man takoii cosetT: «I'me ObI TBI HU ObLI, — MMell bora
Ipejl oYaMy TBOMMM; J€J1aii TOJIbKO TO, Ha YTO MMEEIb CBUAETENLCTBO [Tncanus» .
HymaeTcs, 4To 9T CI0Ba HAWIYYIIMM 00pa3oM BBIPaXKaloT JIOTUKY MOBEACHUS, TIPH-
cylyo rycutaM 1420-X rofgoB — 4eLICKMM yTPaKBUCTaM?, TaK KaK UMEHHO buonus
SBJSIACH IJI TYCUTOB LIEHTPAJbHBIM OpUEHTUPOM. X OCHOBHOI pPEIUTUO3HO-
nojuTuyeckoit mporpammoii 6ein Yetwipe Ilpaxckue cratbu, chOpMyJIUpPOBaH-
Hble maructpamu Ilpaxckoro yHuBepcuteta B 1420 r. u BbIpaxkaBline TpedoBa-
HHe CBOOOABI MPOIOBEAN, TTpUYAILIEHUs] BCEX XPUCTUAH TOoJ 000UMU BUAAMMU, JIUK-
BUJALIMY LIEPKOBHOTO 3eMJIeBJIaAeHUs] U TTOKapaHUsi CMEePTHBIX rpexoB. bpocaetcs
B IVla3a, 4TO apryMeHTallus K KaXJI0i CTaThbe HaYMHAETCSl C HOBO3aBETHBIX IIUTAT:
TeM CaMbIM MPaXXCKKWE MarucTpbl JaBajiv MOHSTh, YTO CIIPaBEIJIMBOE MUPOYCTPOIi-
CTBO JOJDKHO Oa3upoBarbess Ha HoBoM 3aBere B mepByto ouepenb. B Tperbeil cTaTbe
aTa MOJIMTUYECKas IporpaMma chopMyIMpoBaHa IpeaebHO HATISIIHO: KJIUP JOJ-
JKE€H ObITh BO3BpPAlllEH «K COCTOSIHMIO XPUCTa U allOCTOJIbCKOMY» (CT.-uell. k stawu
Kristowu a apostolskému), T.e. KO BpeMeHHU TepPBBIX XpUCTUaH, Korna LlepkoBb He 00-
Jlafjajla HUKAKOl CBETCKOI BJIACTBIO U COOCTBEHHOCTBIOS. Mukynaw u3 [lenrpxu-
MOBa — MPaXCKUA MarucTp, B paHHEXPUCTUAHCKUX TPAIUILIMIX U30paHHBINA 00-
IIMHON (TabopUTaMM) B KaUeCTBE eMUCKOIa — MPsIMO 3asiBWJI, YTO 3aKOH EBaHre-
Just bosiee coBeplleHeH, YeM 3aKoH Moucesi, a moToMy NpuroBopbl Betxoro 3aBeta
O CMEPTHOi Ka3HU «B Halll IEHb» yXKe He UMEIOT CUIbIY. DTH c10Ba ObLIM CKa3aHbI

! Bpanuanunos U., 24.

2 YTpakBMCTAMU UMEHYIOT TeX, KTO UCIIOBEAYET IPUHLMUII IPUYALIEHUS «I10] 000MMU BUAAMU» (JIaT. sub
utraque specie) KaK JyXOBHBIX JIUII, TAK U CBETCKMX.

3 Archiv &esky, 215.

4 Orationes, quibus Nicolaus de Pelhfimov, 5.
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Ha bazenbckom cobope B 1433 1., Koraa Bce CTOPOHbBI TYCUTCKOTO KOH(MIMKTA (B TOM
YUCIIe paaUKaIbI-TAOOPUTHI) CTAPATUCH OTHICKATH MPUEMIIEMBIH MyTh K IIPUMUPEHUIO.

WNHoii 6bL1a cuTyals B HavaJie KOH(JIUKTA: aKTyaJu3upoBajicss uMeHHO Ber-
xuit 3aBet, coaepxKaliuii 60jJee BOMHCTBEHHbIE 00pa3bl. AMEpUKAHCKUI UCCIeN0-
Batenb ['oBapn KaMuHCKMIT pemToKMIT yOeIUTeIbHYI0 PEKOHCTPYKIIUIO CLIEHAPHST
nepBoii npaxckoit nedpeHectpauuu 30 utonst 1419 r.: Torga nmpaxckue TYCUTHI pac-
npaBUIKCh ¢ OyproMmuctpoM 1 KoHuensamMu HoBoro Ilpaxkckoro ropoaa, KoTopblie
MIPUTECHSJIM YTPAKBUCTOB. YTPOM TOTO K€ THS TYCUTCKUI IMPOTOBETHUK, OBIBIITHI
MoOHax-TIpeMoHCcTpaHT AH XKeauBCKuUii TIpoyes rmacTBe IPoIroBeab (ee TeKCT ObLI
obHapyxeH I'. KamuHCcK1M), KOoTopasl 3amporpaMMupoBaja aajibHeiliee pa3BuTue
COOBITHIA: CHavYaJia MPOITOBEIHNK KOHCTATUPOBAJ, YTO KAHOHUKHU U CBIIICHHUKU
npecnenoBanu dHa I'yca, HO He OH MX; OOIIIMHA BEpYIOIIMX HE ITpecieayeT ropo/i-
CKUX Cylell U MPUCSKHBIX, HO OHU €€ MpPeCeyoT — U, BO30YIUB 3TUM YTBEPKIe-
HUEM TIpaBeIHBI THEB B CBOMX MpUXOXKaHax, 2KeJIMBCKUiT 3aTeM C SBHBIM YMBICIIOM
BeIOpas cinoBa u3 Kuuru npopoka Mepemun o mxenpopokax: «Hapon, kotopomy
MMPOPOYECTBYIOT JLKEMPOPOKH, pazdopocaH Oynet 1o ynuiam MepycaiuMa u HeKoMy
OyneT xopoHUThb ux» (Mep. 14:16). B Tex cBAIIeHHNKAaX, KOTOPHIE HE XKeJlaJlk IIpuJa-
1IaTh MUPSTH MTOJ 000MMU BUIAMM, TYCUTHI BUAEIU UMEHHO JIKEITPOPOKOB, a KJIIove-
BbIE cJioBa («OyayT paddpocaHbl 110 Yaullam», JaT. erunt projecti in viis) 1 ObUIU pea-
JIN30BaHBI B Xo/e AedeHecTpallni, Koraa TYCUTCKUI KPECTHBINM X0 BO TJIaBe ¢ SIHOM
Kixkoit BBIOPOCHII TpaAUIIMOHHBIX KATOJMKOB U3 OKOH paTyIllM HAa MeYM U anedap-
IIbI, BOCCTAHOBUB HapylIeHHYI0 cripaBeainBocTh [ Kaminsky 1967, 292—296].

B 1421 r. oObeqHEHHOE BOMCKO IIPaXKCKUX TYCUTOB U TAOOPUTOB IIPEAIIPUHSIIIO
ocamy ropona XoMyToB. MHTeprnipeTalns 1 UMIUIEMEHTAIIS OCaXKAaBITUMU BETX03a-
BETHOM TOMUKM SIBJISIETCS TIPEAMETOM 3TO CTaTbU, B KOTOPOI MPOAOIXKEH 3aAaHHbIN
I'. KaMUHCKUM TepMeHEeBTUIESCKUIT UMITYJIBC K PEKOHCTPYKIINH BO33PEHUI TYCUTOB
yepe3 TeKcThl anoxu. I1. I'maBayek oTMeTu1, 4To 3Ta ocana Oblia 3apMKCHUpPOBaHaA
U OIMKrcaHa BO MHOTMX MCTOUHMKAX, B TOM YUCJIE JOKYMEHTAIbHBIX, COCTABJIEHHBIX
B Spomepxe u Yemckoii Jlume: «M3BecTue 0 KpoBaBOM B3SITUU XOMYTOBa TOT-
yac xe obetesio Bero Yelckyro 3eMito», — KkoHctatuposan I1. [taBayex’. B s1oit
cTaThe (poKyc clesiaH Ha TeX maMsITHUKaX (IBYX T'YCUTCKUX U OJHOM KaTojauye-
CKOM), B KOTOPBIX TaHHOE COOBITHE OBIJIO OIMCAaHO HanboJiee MOAPOOHO: pedb UAET
o «I'ycutckoit xpoHuke» JlaBpeHTus1 u3 bpke30Boii, aHOHUMHOI «XpOHUKE CTa-
pOro MpaxXcKoro KoJijiermata» M pacckase Karojimdyeckoro Mmaructpa MoranHa Jleo-
Huca «0O06 obopoHe ropoga MocT 1poTuB IrycuToB B 1421 T.».

1. I'ycuTCKME UCTOYHUKMU.

BasTue ropona XoMyToB TaOOpUTaMU U MpaxkaHaMU MPaxXCKUil rycut JlaBpeHTuii
13 bpXe30Boil ONMCHIBAET CIAEAYIOIIUM 00pa30M:

«B ron tot xe, T.e. 1421, B TOo BpeMs KaK IJMJIOCH HEKOE MepeMupue, 3aKiIio-
YeHHOE C MJ3eHblIaMU, O KOTOPOM BbIllIe ObLIO CKa3aHO, BCE BOMCKO HampaBJisi-
eTCsl K TOpoay XOMYTOB, KOTOPbIA OHM MOIIIHO OCaXaawT B 15-ii geHb mapra, T.e.
B cy00OTY nepen BockpeceHbeM “I'ocroam, He ymajisdii [ToMollb TBOIO OT MeHs]”
(TTc. 21:20. — H.H.). 1 nO0CKOJAbKY HEMIIbI CO CTEHHbBIX BBICTYMIOB MOHOCUJIU TIPU-
Osmxarollieecss BOMCKO M Hamajlyu Ha HEro B TOT XK€ IeHb, TOTYAC XK€ Ha CJAeayIoLIni
JIeHb, T.€. B TO BOCKpeceHbe, kKorna rnowT “l'ocrioau, He yaansii” — BOMCKO coBep-
LIMJIO HaMaJleHWe Ha Topoj CO BCeX CTOPOH, BTOPTIIMCH BO pPBbI U cTeHbl. M He-
CMOTpPS Ha TO, YTO XXKUTEJIU ropoja JUJIu PacTOIUVIEHHYIO CMOJY U KUTISIIYIO BOIY,

> CM. pa36op MCTOYHMKOB, npeanpuHAToiii I1. TnaBayekom [Hlavacek 2007, 68—71].
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MpaxaHe ¢ OJHOIN CTOPOHBI U TAOOPUTHI C IPYrOM 3aXBaThIBAIOT TOPOI BMECTE C 3aM-
KOoM. Broprivce B ropos, oHU NpeANpUHUMAIOT O0JIbIIION rpabek, Tak YTO CTOJIbKO
00raTCTB HUKOIIA HE HAXOIMIOCh. YHMYTOXHUB BCEX MY>KUMH Iropoa MEUYOM M OT-
HEM, elBa JIM TPUAIATh YeJIOBEK OCTABIJIN B JKMUBBIX, YTOOBI OHW XOPOHUIIU TPYITHI
MepTBbIX. M OBLIO MOXOPOHEHHBIX 3TUMM JIOAbMU 00Jiee NBYX ThICSU U MSATHAALIATA
COTEH, UCKJII0Yasi MHOTHX COXKEHHBIX MaHOIIei, rpaXnaH, CBSIIEHHUKOB U eBpe-
eB. ZKeHbl TaOOpUTOB paBHBIM 00Pa30M YUMHMJIU TaM Xe CTpaIlHOE MPeCTyIUICHHUE:
BEIb 3K€H U JIeBUII, KOTOPBIE OIUIAKWBAIN CBOMX MYXE M pOmMTEscii, OHU OTBEIU
3a ropoj, ooelasi 1aTh UM YT HeBpeAuMbIMU. Kak TOJIbKO OHU MPUIILUIU 3a TOPO/I,
OHM JIMILIWIM UX ONEXI 1 Bcex AeHer. OTHSB BELIU, OHU, 3aKPbIB UX B KAKOM-TO Ca-
pae ¢ BUHOTPAIOM, CKUTAIOT UX B MyYMHE OTHS U HE MAIIT O6peMEHHBIX, YTOOBI
YBEJIMYUTD MATHO CBOEH HECTTPABELIUBOCTI» .

JlaBpeHTUIT MOAUEPKHYJI, YTO LITYPM ropojia Ha CAeAYIILIMI XKe IeHb MocJe Mo/ -
X0Jla TYCUTCKMX BOMCK MPOU3OLIEN, «[TOCKOJbKY» (JIaT. cum historicum / cum causale)
HeMIIbl (HaeMHUKM CUTU3MYHIA, XKUTEIW ropojaa, Ju0o Xe TEBTOHCKUE PhILlapH,
KOTOPBIM 3TOT TOpoji NpuHamiexan. — H.H.) Hayajlu pyratbcsi U TIepBbIMU COBEP-
IIWIW HamajeHue Ha rycuToB. [locnenytoliee uctpebaeHe TyCUTaMU BCeX MY>KUYUH
ropojia YaCTUYHO COOTBETCTBYET TOMY IpenrnrcaHuIo 00 ocaae, KoTopoe naji Mou-
ceit m3pamnbcKoMy Hapoay: «Ecim Tl Korma-1mb0o MpUCTYITUIID K 3aBOCBAHUIO TO-
pola, cHavalia rpeajioxu emy Mmup. Eciiu oH npumeTr u oTKpoeT Tedbe BopoTa, Toraa
BEChb HapoJ, KOTOPBII B HEM, MTYCTh COXPAHUTCS U CAYKUT Tebe moa gaHblo. Eciu ke
He 3aX04YeT BCTYIMUTH B COI03 U HAYHET BOIHY MPOTUB Teds (BbiAciacHO MHOI. — H.H.),
3axBatu ero. M xorna npenact I'ocrioab bor 3ToT ropoa B pyku TBOU, YHHYTOXKb BCe
B HEM YTO MYXKCKOTO poja, mpej JUIOM Meda, KpoMe XKEeHIIUH U AeTeil, TATJIOBbIX
>KMBOTHBIX U MPOYETro, 4TO eCTh B ropoje. Bcio mobObiuy pasaenn B BOMCKe U BKYCHU
JIOOBIYM BparoB TBoux, KoTopyto I'ocrions bor TBoii nan Tede. Tak moctymaii co Bce-
MM TOpOJaMM, KOTOpBIe OUEHB JaJieKh OT TeOs, a He U3 3TUX TOPOIOB, KOTOPHIE THI
npuMelnb Bo BaageHue» (Brop. 20:10—15)7. XoMyTOBIbI IEPBLIMUA HAYaaud BOWHY
(coBepIIMIN BbLIA3KY), a TYCUTHI JUIb BOTUIOTUJIU TO, UYTO MPUKA3bIBAET B TAKOM
cayyae Berxuii 3aBer. HeoO0XxoauMo OTMETUTh, UTO B MHTepHpeTtanuu JlaBpeH-
THSI BOMHBI-TYCUTHI He BOCTIpMHUMAJHN XEHIINH ropoaa B KayecTBe JOOBIYM: KOT-
Jla TaOOPUTKU TOJOILIN K HUM, T€ OTJIaKMBAJM CBOUX TaBIIMX 3alllUTHUKOB (a He

¢ «Item anno eodem scilicet MCCCCXXI currente facta cum Plznensibus aliqualia concordia, ut supra tactum est,
totus exercitus movetur versus Chomutow civitatem, quam XV die Martii, scilicet sabbato ante Domine ne longe
potencialiter circumvallant. Et cum Theutonici per menia murorum exercitum advenientem blasphemarent et
eum eo die cum inpetu repellerent, statim in crastino, hoc est in dominico die, quo cantatur in Ecclesia Domine
ne longe, exercitus inpetum fecit in civitatem ex omni parte fossata et muros invadendo. Et non obstante, quod
incole civitatis liquatam picem ac ferventis aque liquorem funderent, Pragenses tamen ex una et Thaborite parte
ex altera una cum castro acquirunt civitatem, quam ingredientes magnum commitunt spolium, ita quod simile
in diviciis numquam invenerunt, omnesque civitatis viros gladio et igne interimentes vix XXX in vita salvarunt,
ut cadavera mortuorum sepelirent. Fueruntque ab hiis sepulti ultra duo millia et quindecim centena demptis
plurimis combustis clientibus, civibus, presbiteris et Judeis. Thaboritarum vero inique mulieres horrendum
ibidem scelus commiserunt, mulieres enim et virgines viros suos et parentes deflentes extra civitatem deduxerunt
promittentes eis salvas abire, que cum extra civitatem devenirent, eas vestibus spoliant et pecuniis aliisque rebus
ablatis in quodam tugurio vinee includentes ignis voragine consumunt, nec pregnantibus parcunt, ut livorem
sue iniquitatis augmentent». Vaviinec z BFezové. Kronika husitskd..., 476—477.

7 «Siquando accesseris ad expugnandam civitatem, offeres ei primum pacem. Si receperit, et aperuerit tibi
portas, cunctus populus, qui in ea est, salvabitur, et servuet tibi sub tributo. Sin autem foedus inire noluerit, et
coeperit contra te bellum, oppugnabis eam. Cumque tradiderit Dominus Deus tuus illam in manu tua, percuties
omne, quod in ea generis masculini est, in ore gladii, absque mulieribus et infantibus, jumentis et ceteris, quae
in civitate sunt. Omnem praedam exercitui divides, et comedes de spoliis hostium tuorum, quae Dominus tuus
dederit tibi. Sic facies cunctis civitatibus, quae a te procul sunt, et non sund de his urbibus, quas in possessionem
accepturus es». The Vulgate Bible, 982.
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COOCTBEHHOE MJIEHEHUE WU UHOE Hacuiue). B To ke Bpemsi, COrJIaCHO ApeBHEEB-
pecKoOMY TEeKCTY, XXEeHIIMHBI ITOOEKIEHHOTO TOpoa TOIKHBI BOCTIPUHUMATBLCS KaK
MoOBIYa ImodemuTesieit: TeM caMBIM MBI UMEEM IeJI0 C TeM, YTO TYCUTCKUE BoiicKa
3a7eMCTBOBAIM BETX03aBETHYIO HOPMY TTOBEICHUSI, CKOPPEKTUPOBAB €€ B COOTBET-
CTBUU C COOCTBEHHBIMU HPAaBCTBEHHBIMU YCTOSIMU. TeM He MeHee He TOIbKo BeTxo-
My 3aBeTy MOCeq0BaIM OCaXXKIaloIe TYCUTHI. B KOHTEKCTe HACTOSIIETO UCCIea0-
BaHMSI IPEACTABISIETCS BaXKHbIM ciieaytoliee HabmoneHue I1. I1aBaueka: B youiicTse
OepeMeHHBIX XKEHIIMH TaOOPUTKHU IIUIM BCJE 3a CJIOBAMU «MaJIOTO allOKaJMUIICH-
ca» B coctaBe EBaHrenus or Mapka: «I'ope 6epeMeHHBIM U MUTAIOIIUM COCLIAMU
B Te nHU» (Mx: 13:17) [Hlavacek 2007, 71].

BTropoii rycutckuit uctTouHuk («XpoHuka craporo Ilpaxkckoro kosiaeruara)
COOOIIIAET:

«B toT ke roa koposb Curusmyna ocanun Knanpydckuit MmoHacteipb. Torna
Kuxka BMecTe ¢ mpakaHaMM M CBOMMH OCaXXJI€HHBIMU BOMCKAMU HE MPEMUHYJ
MpuiiTH Ha nomolib. M Korna oHu npudsiu B PokuilaHny co cBOouMU BolicKaMu,
KOpPOJIb TOTYaC Xe yoexkan oT MoHacThIpsi. M Totuac mpaxkaHe BMecTe ¢ 2KMKKoit
U ero JIoJIbMu, T.e. ZKaTeuKuMu, U ¢ TeMU U3 ropoaa KiaTtoBbl, U ¢ OCTaIbHBIMU
naHamu ocanui Iln3eHb. DTa ocaga mpoaokanach IsITh Heaeab. He 3axBaTuB ro-
PO, 3aKJIIOYMB OIIPeAeeHHbIE JOTOBOPHI ¢ HUMU (C IUI3eHblaMu. — H.H.), OHU OT-
CTynuiau ot ropoaa. OHU npocienosaiu B 2KaTeukuit AMCTPUKT, OCAIUB FOPOJ 1 3a-
MOK XOMYTOB, KOTOPBI U 3axBaTUJIU. B Tpu AHSI OHU 3aBjaaeBaioT UM B TO BepO-
HOe BocKpeceHbe. Ml oHM Tipeaaayu cMepTH TTOUYTH BCe B3POCJIOe MYXKCKOE HaceJeHHUeE.
M3 XeHIIMH ToxXe MHorue moru6iau. EBpeu u eBpeiiku, mpexiae yeM MoaBEeprHyThCs
KPELIEHUIO, BHE3ATHO 6POCAIIUCH B OTOHb BMECTE C CHIHOBBSIMU .

C oIIHO#1 CTOPOHBI, 3TO CBUIETEIBCTBO MOATBEpXKAaET cooblieHre JlaBpeHTus
00 yOouiicTBe TycUTaM1 BCEX MYXXUMH 3aXBa4y€HHOIO ropoja, ¢ Ipyro — cooOiaer
o rubeJiu eBpeeB B OTHE, UTO (BKyIle co cjioBamu JIaBpeHTHSI O TOW Ka3HU, KOTOPYIO
YIOTOBWJIM TaOOPUTKU XKEHIIMHAM TOpoaa) Bocco3aaeT cyabOy BaBunona, mpencka-
3aHHy10 Mepemueii: «Bot uto roBoput I'ocnmoap Boiick: “Ta 1mmpouaiiiias cTreHa
BaBuyioHa MOAKOMNOM IMOAKAIbIBAETCS U €r0 BBICOKHWE BOPOTA CXUIalOTCS, U TPY-
Bl JIIoeit B HUYTO [00paTITCs], U I3bIYHUKOB [TpyAbl] — B OTOHb, U UCUYE3HYT »
(Mep. 51:58)°. TIpu 3TOM BIIOJHE €CTECTBEHHO, YTO B pyKonucsax Bynbratel XV B.
ObITOBAJIM pasHOUTeHMUsI. Tak, B cTapouelicKoM TepeBoje Bynabratel, MUKYI0BCKOI
bnoauu XV B. aHaJoTMYHOE MeCcTO 13 ImpopoyectBa Mepemuun copMyIMpoBaHO
TakK: «BoT uTo ropoput l'ocrioab bor oTpsinoB: cTeHa BaBUJIOHCKAasi TpeBbICOKas Oy-
JIeT MoKOoMaHa MoJKOIOM U €ro BOpoTa BbICOKME OYAYT COXKeHbl orHeM. U ycuust
JIIOIICKUE — HU HA YTO, M COOPaHUs HAPOAA B OrOHb OyayT [OpomeHnsi] U moruoHyT» '°.

8 «Eodem eciam anno rex Sigismundus circumvallavit claustrum Cladrub et tunc Zizka cum Pragensibus et cum
suis exercitibus obsessis in subsidium venire non tardavit. Et quando venerunt Rokyczanam cum suis exercitibus,
rex statim a claustro fugit et statim Pragenses cum Zizka et suis, puta Zacensibus, et cum illis de Clatovia et
cum ceteris baronibus Plznam obsederunt. In cujus obsidione duraverunt quinque septimanas, et civitate
non acquisita, certis pactis inter ipsos factis a civitate recedunt, et ad districtum Zatecensem proficiscuntur
et circumvallaverunt civitatem et castrum Chomutow, quod et expugnant, et infra triduum acquirunt ipso
die Palmarum et omne fere maturum masculinum genus morti subdiderunt. De feminino eciam sexu multi
perierunt; et Judei et Judee, antequam baptizarentur, cum pueris sponte in ignem se projecerunt». Kronika
starého kollegiata Prazského, 28.

9 «Haec dicit Dominus exercituum: Murus Babylonis ille latissimus suffossione suffodietur, et portae ejus excelsae igni
comburentur; et labores populorum ad nihilum, et gentium in ignem erunt, et disperibunt». Biblia sacra vulgata, 470.
10 «Toto p(ra)wi pan buoh zastupow zed babilonska ta prewysoka podkopanim podkopana bude a brany ge(h)
o wysoke ohniem seyZeny budu a usyle lidska k nicemuZz a zborowe narodowi w ohen budu a zahynu». bpHo.
MopaBckast 3eMckas 6udauoreka. Fol. 367r.
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BoineneHHOE MeCTO CYILIECTBEHHO OTJIMYAeTCsl OT COBPEMEHHOTr0, YHU(PULIMPOBaH-
HOro Tekcrta Bynbratel: Tem caMbiM B Uexuun XV B. ObUIM PYKOIIUCU, COTIACHO KOTO-
PBIM SI3BIYHUKAaM-BaBUJIOHSIHAM MepeMus mipeapekal rubeiib B orue. M3BecTHO, UTO
K Ka3HU COXKEHMsSI Ha KOCTpe aKTUBHO MpUberain KakK TpagullMOHHbIC KaTOIUKU,
TaK ¥ T'YCUTHI — IPUYEM CUUTACTCS, UTO MOCIEAHNE MOCTYIAIM TaK B OTBET Ha 3Bep-
cTBa CBOMX NPOTUBHUKOB!!. OnHako B «XpoHuKe TycutoB» JlaBpeHTHs U3 Bpxeso-
BOI MOXXHO HAliTU U MHOE OOBSICHEHME KeCcTOKOCTIM: «bpates Tabopckue B 3TO
caMoe BpeMsI OTMILEHUS SIBJISIIOTCS aHTeJlaMU, TTOCIaHHbIMU IS BEIBEACHUS Bep-
HBIX U30 BCEX TOPOAOB, IepeBEeHb U 3aMKOB Ha ropbl, MOJOOHO TeM, KTO BbIBes JIoTa
u3 Comoma. M uto OpaThsi CO CBOMMU MPUBEPKEHIIAMU — 3TO TO TeJ0O, K KOTOPO-
My, Tlie Obl OHO HU OBLIO, COOMPAIOTCSI M OPJIbI, O KOTOPBIX cKa3aHo B [lucaHuu:
“Bcsgkoe MecTo, KOTOpoe OyIeT TonTaTh HOra Ballla, Ballle M BalluM OyneT” (muTa-
Ta u3 Broposzakonus 11:24, 4yTo 0OMHO3HAYHO CBUIETEIBCTBYET O 3HAKOMCTBE TabO-
PUTOB ¢ HOpMaMU MOBeJEHM, KOTOpbIe Tajl Mouceii, B TOM 4HiCJIe KacaeMO OCabl
roponoB. — H.H.). Benb oHu — Boiicko, mociiaHHoe borom 1mo Bcemy Mupy, 4Tro0bl
yIaIuTh Bestueckue cobita3Hbl u3 LlapcTBa XpucToBa, KOTOpOE SIBISIETCS LIEPKOBBIO
BOUHCTBYIOLIEH, W JIsT YIAJIEHUS 3JIbIX U3 Cpelbl IIpaBeIHbIX, IJIs COBEPIIEHUS Me-
CTU M YyMBI B aJipec TeX HApOAOB, KOTOPbIE SIBISIOTCSI MPOTUBHUKAMU 3aKOHA XPHU-
CTa, UX TOPONIOB, JEPEBEHD U YKpeIuleHuii» 2. TeM caMbIM y TAOOPUTOB GLITOBAJIO
MHEHME, UYTO OHM MCTST He 3a ce0s1 caMux, Ho 3a bora u Ero 3akoH. B cBoro oue-
penb, eBpen oTBepriu Kak Xpucrta, Tak u EBanrenue. CinemoBaTebHO, TAOOPUTHI
He MOTIJIM paccMaTpuBaTh UX MHAUe KaK SI3bIYHUKOB, KOTOPBIX CJAEAYEeT MOCTAaBUTh
nepen BbIOOpoM: 1u00 KpellleHue, J1M00 cMepTh B OTHE, B COOTBETCTBUU C TPOPO-
yecTBOoM Mepemun.

2. KaTtonnyeckuit nCTOUHUK: 13 pacckasa «O0 obopoHe ropoma MocCT IIpOTUB Ty-
cutoB B 1421 r.» maructpa Moranna Jleonuca.

«B 10 ke Bpemst ZKuxka, BoeHauYaJIbHUK, TIPUHOCSIIMI TT030p, BMECTE CO CBOM-
MU COIO3HMKAaMU, KECTOKO MPOABUTAJICS Yyepe3 OKparuHbl KOPOJIEBCTBA, rpads U yuu-
HsIsl MHOTO yXacarolux cpaxeHuili. Ho mpexae yeM s pacckaxy o Ipyroii OUTBe,
s1 XOUy pacckazaTh O TOI, KOTopasl IIPOoM30Iilia NOOJIM30CTH U MOXET ObITh OoJiee
usBecTtHoii. B 1421 r. ot P.X., B marHuuy nepea BepOHBIM BOCKpeceHbEM OH Ha-
MPaBUJICS CO CBOMMU OTPSAIaMU K TOpoy XOMYTOBY, KOTOPBI PacIiONiOXeH B ABYX
MUJIsIX OT MocTa 1 moguuHeH TeBTOHCKMM KpecToHocliaM. M onu (rycutbl. — H.H.)
YCTPOUJIU BOKPYT HEro XecTokylo ocaay. M B BepOoHoe BockpeceHbe BHE3alHBbI-
MU HaTUCKaMu U mTypMamu oH (XKuxka. — H.H.) 3aXBaTWJI ero CUJIOM IO MpUYu-
He 0eCYeCTHOIO TMPeANoUYTEeHUs] CO CTOPOHBI OTBETCTBEHHOI'O TeTMaHa. ['ocrionu!

' Takoe mHenue Boickasan $. ITaxra: «B Heckoabkux ciaydasx (B [Ipaxatuuax, B Bepoyne u XomyTose)
ZKukka ObLT BBIHYKIEH TTOCTYITUTh XXECTOKO ¢ Bparamu Yaiiu, HO 3TO MOKHO OOBSICHUTh: 3TOT MOIXO/
ObLT OTBETOM Ha 3BepCTBa M OCKOPOJICHHUSI BparoB, KOTOpbIe, HAPYIIMB JaHHbIE O0CIaHUsI, TOMyCTUIN
MAaCCOBBIE JKECTOKOCTH B ajipec rycuToB» [Pachta 1947, 97]. C atum comumapen ®. IlImarenb, KOTOpbIi
yTBepXIam: «3Aech TAOOPUTHI OYITO ObI XOTEM OTOMCTUTD 32 CBOUX 3aryOJI€HHBIX 1 COXKEHHBIX OpaTheB
u3 Ipimenoyda, XoTeGopKu 1 APYTUX roponos» [Smahel 1993, 70]. JlymaeTcsi, 4To MpeACTaBICHHE O TY-
CUTCKMX XECTOKOCTSIX KaK O MECTH BO3HHMKJIO YK€ BO BpeMsi ['yCUTCKUX BOMH, IPUMEPOM YEMY SIBIISETCSI
nportoBeas SAHa 2Kenusckoro ot 30 uroins 1419 r., uccnenoBannas ['oBapnom KamuHckum.

12 (Item quod fratres Thaborienses isto tempore ulcionis sunt angeli missi ad educendum fideles de omnibus
civitatibus, villis et castellis ad montes, sicut Loth de Sodomis et quod fratres cum suis adherentibus sunt illud
corpus, ad quod, ubicunque fuerit, congregabantur et aquile, de quibus eciam dictum est: omnis locus, quem
calcaverit pes vester, vester est et erit. Sunt enim exercitus a deo per totum mundum missus ad tollendum
omnia scandala de regno Christi, quod est ecclesia militans, et ad ejiciendum malos de medio justorum et ad
faciendum vindictam et plagas in naciones adversariorum legis Christi et eorum civitates, villas et municiones».
Vavrinec z Brezové. Kronika husitska, 414.
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DTO — HeBbIpa3UMOE JIeJ0: CUJIbHAs, XecToualilasi 6ecyelOBeYHOCTh, KaKyl OHU
TaM COBEPIIMIN — U HE TOJBKO MYXUYMHEI IO CBOEMY COOCTBEHHOMY 3a0JTyXKIIe-
HUIO, HO Ka3aJIMCh Topa3no 6osiee OYIHBIMHU XeCTOKUE MEeTHUS KeHIITWH, KpuJa-
IINX, CIOBHO OE3YMHBIE TICHI, TTOJIB3YIOIINXCSI MeYaMH U KOJIbSIMU C TAKUM yCEPIH-
eM U MpujekKaHueM, 9YTO Ty KECTOKOCTb, COBEPIIeHNE KOTOPOU Y MY>KUMH POKIACT
yKac, 9TU KEHIIUHBI COBEpIIaIn, IIpeodpaxasich U 0TOpachiBasi OT ce0sI BCIO CBOIO
JKEHCKYIO CYIITHOCTh COUYBCTBUS C TTyTaOIIEH 1ep30CThI0O — COBEPIIAIM BCE 3TO O3
cTpaxa. YTo Hy:XKHO ellle cKa3aTh: K COXaJICHUIO, CBALLICHHUKU OBbIIU 3apyOJIeHbI, TO-
DOICKME KUTESIU-MYXKUMHBI, OT KOTOPBIX MMOKA YTO ObLIO CKPBITO HECUecTHOE IMpe-
JIaTeJIbCTBO U cllaya Topoja, CTapajJuch COMPOTUBIISITbCS, HO CIIYXU HEMPEABUICH-
HO HaxJIBIHYJIX Ha TOPOXKaH, TaK YTO OHU CTaJlkd COMHEBAThCSI B COMMPOTUBICHUU UM
(rycutam. — H.H.), a moToMy, JIMIIIEHHbIE BCIKON HaAeXKIbl, OHU ObLIU MOOEXIe-
Hbl. Torma ux MOJIOTWIM LieNaMU, MPOH3aJIM UX U pyousiu Tojanamu. He magunu
HY OeBUII, HA XEHIIWH, HY THIAYYIINX MJIaJACHIIEB B KOJBIOESISIX, KOTOPBIX 6€30 BCSI-
KoIf Tromanel 6pocanu B riaMs orHs. LlepkoBb ¢B. EkatepuHbl, KOTOpas ObLTIa BO3-
JIBUTHYTA BMECTE C IParolleHHBIMMA KAMEHHBIMM KBaapaTaMu (B TpakToBKe Moseda
HoiiBupra [Neuwirth 1893, 399] peub uner o creHax U3 TecaHoro KamHsi. — H.H.),
MMOCKOJIBKY UM TTOKa3aJ0Ch CJIOKHBIM BJIOMUTHCS B Hee (TaKue 1IepKBU OHM BCeraa
rpabwin, pacxuiias BCce APArolieHHOCTH W LIEHHBIE OEXKIbI), OHU CAeTaau U3 3TOM
LIEPKBU I'PSI3HBIN XJIEB 1T MHOTOHOXKHOTO, HepasyMHoOro ckora. [Totomy Tam, rme
HE3a70JIro MpeXkae TOPXKECTBEHHO BocleBaiu bora, rae ObLIM CBIIIEHHUKHU C Ye-
JIOBEUECKUMHM rojI0caMu, C MOA00AIIINM aHTeJIbCKUM BOCIIEBAaHUEM — TaM Ternephb
(bIpuaT s01IAAN, KOPOBBI U CBUHBbU. Ml OYeHb 3BYyYHO CJBIIIHBI TTECHU OOTOXYJIb-
HBIX TOPJEIIOB.

Taxkxe cnipsiTaBIIMecs] B YKPBITUSIX U IIENSIX ObLIM BbIMAHEHBI ¢ 00EIIaHUEM BCsTue-
CKOI MUJIOCTH, TaK YTO 3aITlyTaHHBIe OBUTM MU OOMAaHYTHI: 3aIlepThie, OHU OBUTH OT-
HEM COXCKEeHBI M TIOXKpaHBI. JIexkanm TaM 1 31mech ITopyoJIeHHBIE Tella, U TTOTOKN KPOBU
cTeKanch. BbumH ere ocTaHKM COXCKEHHBIX JTIOIe — U TO, 9YTO COXPAaHWIOCH OT HUX.
Tornma yxac, oTBpallleHre 1 CMpaf IOILIN A0 HeA0OpOro HEMPUTENs, TaK YTO ObLI
BBIKpUKHYT MPUKA3, YTOOBI KTO-JIMOO U3 TeX, KTO CIIPSTAJICS M3 CTpaxa CMEPTH, BbI-
el Obl B MOJIHOM YBEPEHHOCTH, YTO UM MX XXW3Hb OyIeT coxpaHeHa — HO TOJIbKO
YTOOBI OHU TIPENaan 3eMJie Tejla MEPTBBIX U OUMCTUIIN MeCTa OT HEUUCTOTHI. [1oBephb-
te! Toraa BeILIO 0KOJI0 20 MY>XKYMH, KOTOPbIE 3Ty BBEPEHHYIO OY€Hb CTPAIIIHYIO pa-
00Ty (a Takke yromHoe TeM, KTO 3TO ToBeJies) ocyiiecTBuiu. Ho korna oHu 3axore-
JIV pa3pelieHus] UATH BOCBOSICU, TOTJa UM OHU (TycuThl. — H.H.) ype3aau BHEIIHIO
yacTb Hoca. M1 oHu ObUTM ¢ THEeBOM M3rHaHbl. M MX MpU3bIBaId K TOMY, YTOObI TTOM-
HUTb O CIIep>KaHHON KJISITBE, TaK KaK UM Obljia o0elllaHa COXPAaHHOCTb XKU3HMU.

Torna onu (rycutsl. — H.H.) ocMOTpenu BHYTpeHHUE 3AaHUsI, B3SLJIM JOMalll-
HIOIO YTBaph M MCKaJU 3aMpsATaHHBIE COKpoBUIa. M 060TaTmiInch U3 TOTO, YTO B3sI-
JIN ¢ YOUTBIX, TIPOCIIABIISIS ce0s IO TIPUIMHE TTPOKIISATON TTOOeBI, OTIpaBabIBas ceOst
Tepe COBECThIO, YTO OHU BCE B3ATOE TOOPO U 30JI0TO 3aCTYKMJIM B KaUeCTBE 30JIbIa
3a CBOE PHILAPCTBO (T.€. IEHEXXHOM IUIAaThl 32 BOEHHYIO CIyX0y. — H.H.) — TpyX-
MaHUSMHU CBOUMM, U O0Jiee TOrO: OHU XeJladu CAeiaTh NOJDKHOE J1s OOHOBJIEHUS
CBOMX CHJI U3 BCEX XKeJIaHUI CBOMX ceplel] (HECMOTpPSI Ha TO, YTO 3TO ObLIO Hempa-
BUWJIBHO U HEMpPUHATO). [ToToMy uX yrpsiMoe 3100CTBO ObLIO OYEHbB CJIeNO, TaK 4TO
OHM Bce 3TH AHU, naxe B CrpacTHyio [TaTHuLy, ecan mMaco» 3.

13 «Item indes was Zizka ein waffenfurer des lasters mit seinen buntgenossen durch die ende des reichs grausamlich
streifend und raubende, vorbrengende vil erschrecklicher schlachten. Aber auf das ich von andern schlachten
auslas, wil ich von einer sagen, die nahender geschehen und bekanter sein mag. Noch Christi geburt 1421 jare
den freitag vor der palmensuntag wandt er sich mit seiner [schar] gegen der stat Chometaw, welche zwue meil von
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B cpaBHeHUM ¢ KOHCIIEKTUBHBIMU COOOIIEHUSIMU TYCUTCKMX XPOHUK, paccKa3s
KaTtonndyeckoro Mmaructpa MoranHa JleoHuca putopudeH M HACBIIIEH JUTEPaTyp-
HBIMU obOpasamu. OH coctaBjieH B ToM Xe XV B., HO OJI3Ke K €T0 KOHIY: B OTINYKE
OT TYCUTCKHUX XPOHUCTOB — COBPEMEHHUKOB COOBITHI, MloraHH omnmupaics Ha YCTHYIO
TpaguLnIo, OBITOBABIIYIO B cocegHeM ropoae Moct (B 15 km ot XomyTtoBa). Eciu
pacckas o mpeBpallleHnr XpaMma ¢B. EKaTepuHbI B XJIeB ISl CKOTA — 3TO He JIUTepa-
TypHas BbIIYMKa, TOTJA JJOTUKY 3TOMY ITOCTYIKY TAOOPUTOB MOXHO HAWTU B CJIO-
Bax MoanHa Kpecturens u3 EBanrenus ot Jlyku: «f Kkpeiny Bac Bogoil, HO Mpu-
net Tot, KTo cunbHee MeHs: EMy 9 HeZOCTOMH pa3BsizaTh peMeHb Ha 00yBUu Ero.
On kpectut Bac B Jlyxe CBATOM M B orHe: Besuika B pykax Ero, 1 OH ouucTtut o6-
nactb CBow. U cobepet mieHully B xjieB CBOIi, a COJIOMY COXXKET OTHEM HeyTra-
cuMbIM» (JIK. 3:16—17). U3 pacckaza MoraHHa clienyeT, YTO T'YCUTHI YCTpauBaiu
0orociayxxeHue B TOM Xpame, KOTOPbI MpeBpaTUIU B XJIEB — BO3MOXHO, YTO 3TUM
OHM CTPEMIINCH BOIUIOTUTH UMEHHO 3TO mpeackaszanue MoanHa Kpecrurens, pas-
HO KaK U OTOXIECTBUTH Ce0sT cCaMUX C 3epHAMU MIIEHUIBI, COOpaHHOII B XJIEBY — T.€.
C TEMU, KTO MpeAoIpeiesieH KO CIIaCeHUIO.

Bropoii 330/, OTCYTCTBYIOIINIT B TYCUTCKUX CBUIETEILCTBAX — PAcCKas O TOM,
YTO ABaALIATU BBIKWBIIMM XOMYTOBLIAM, COTJIACUBIIMMCS TOTpebaTh YOUTHIX,

Brux gelegen und der deuczer Creuczhern herschaft unterworfen, welche sie umbgaben mit einer grausamlichen
belegerung; und an dem palmensuntage mit ungestumen angengen und sturmen nam er sie gewaltiglich ein
aus der treulosen vorgunstung des furwesenden hauptmans. O gutiger gott! Es ist ein unaussprechlich ding die
grose grausamste unmenschligkeit, die sie do begingen, so nicht allein die menner ires selbist irtumbs, sunder
man sach auch vil ungestumer sein die grausamen merwunder der weiber wutende gleich den unsinnigen
hunden, gebrauchende schwerter und stangen mit solcher muhe und fleis, das die grausamkeit, welche den
mennern schnodigkeit halben zu vorbringen ein grauen gabe und gebure, diese weiber sich verwandlende und
werfende von sich alle ire weipliche eigenschaft der mitleidung mit erschrecklicher turschtigkeit solches allis
unerschrocken vorendeten. Was sal man mer sagen: die geweiheten worden kleglich erslagen, die einwonenden
menner der statt, welchen noch die treulose verratung und ubergebung bis her vorborgen was, schikten sich
zu widerstreiten, aber unvorsehens uberfielen die finde die burger, das sie ihn zuwiderschtehn vorzweifelten,
auch also an alle hoffnung erbermlich uberwunden worden. Do zudrasch man sie mit den flegelen, durchstach
sie, durchhib sie und schlug sie schericht und heufficht ernider. Es ward wider der jungfrawen noch der
frawen geschonet, auch nicht den weinenden kinden in der wigen, welche an alle erbarmung in die flamen des
feuers eingeworfen wurden. Di kirchen der heiligen Katherine, welche aufgericht was mit koestlichen steinen
quadraten, dorumb das sie erschein muesamklich eingebrochen zu werden, haben sie solche kirchen jemerlich
in allen zirheiten und kostlichen kladungen beraubet und haben dorous gemacht einen unreinen befleckten
schtal der vielfussigen unvornunftigen thier; allso do man kurzlich dovor herlich gott lobte und priester mit
menschlicher schtime mit geselliger englischer frolockung, do rauschten und schriren iczunt die pferde, kuehe
und schweine, auch so hoert man ser erschallen die gesenge der hoffertigen goczlesterer. Item die vorborgenen
in den heimlichen loechern und hoellern worden mit hinweglegung aller barmherzigkeit herfurgezogen, und
so die scheun mit in erfult; also vorschlossen sein sie mit feuer vorbrant und vorzert worden. Do lagen nu hin
und her der erschlagnen coerper und die flus des blutes zusamen gerunen. Es waren auch noch vorhanden die
uberbleibung und das vorlassene unvorzerte von den vorbranten menschen; do brach aus und zukuame dem
ungutigsten feinde unertreglicher graw, verdrus und gestank, also das ein gebot ausgeschriren wurde, so irgent
iemancz vorborgen wer aus forcht des todis, die solden auf guten glauben erfur gan, wan sie solden ires lebens
gesichert sein, allein das sie die coerper der toden zu der erden bestatten und die stellen von der unsauberkeit
reinigten. Nembt war! Do kwamen herfur gegangen menner bei zwenzigen, welche dis befolhne ser erschreklich
werk (noch gefallen der, die es geboten hatten) veranten. Aber da sie urlaub hinweg zu gehn begerten, so si ihn
zuvor das euserste teil der nasen abgeschniten hetten, wurden sie zorniclich ausgetriben und worden vermant
gedechtig zu sein des gehaldenen glaubens, wan ihn wer sicherheit des lebens vorheissen worden. Item do
besichtigeten sie die innerlichen gemach, namen das hausgeret und suchten vorgrabene schecze und wurden
reich aus der nam der erschlagnen, rumende sich der verfluchten sighaftigkeit vor gewis ausredende, das sie
alles gewunnene gut und gelt zu einem solde irer ritterschaft mit irer arbeit vordient hetten, und das mer ist,
meinten sie auch das zu erkuickung irer krefte ihn wol zimet gnug zuthun aller irer begirligkeit der herzen
(nichcz angesehen ab es geleich unordentlich oder ungewenlich wer). Derhalben ward ire vorhartete bosheit
allso ser vorblendet, das sie alle dise tage, auch an dem heiligen charfreitag, fleisch assen». Magister Johannes
Leonis. Die alteste Erzdhlung, 32—36.
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HamocJIegoK ObLUIM ype3aHbl HOCHI (IIpu TOM, 4To JlaBpeHTUii cooO1aeT o TpuaLaT
JKUTENSIX, MOJIYUUBIIMX 3TO 3aJlaHle). Y MEeHS eCTb JiBa O0bSICHEHUSI, KAKUM HOpMaMm
MOTJIM MOCEI0BaTh TYCUThI B TaHHOM Clly4yae:

1) B mpopouectBe Mezekumnst 06 Oronuse (pacIiyTHULE, KOTOPYIO IPOPOK OTOXK-
nectisier ¢ Mepycanumom) ropoputcs: «M mpuayT oHU Ha TeOsl, CHaOXEHHbIE KO-
JIECHUILIEN, MHOXECTBO HAPOIOB: MOBCIOY BOOPYXXATCsl TPOTUB T€OS JOCIEXOM, IIU-
TOM, 1jiIeMoM — U fl 1aM B MX NPUCYTCTBUU CYyIl, U OHU OYAyT CyaAUTh TeOs cyna-
MU cBouMu. M oOpainy peBHOocTh CBOIO Ha TeOSI, KOTOPYIO OHU OCYLISCTBAT HaJ
TOOOI B SPOCTU: HOC TBOHW U yIIIX TBOU OTPEXYT, 4 YTO OCTAHETCHI — Meuy Tpena-
nyT. CXBaTSIT CBIHOBEM U JoYepeil TBOUX, U BCE HOBOE TBOE (CMHOHUM K «CHIHOBBSIM
U JoYepsiM» B COCTaBE CEMaHTUUYECKOI'O TMMOBTOPEHUSI, CBOMCTBEHHOTO OMOIECICKUM
texcraM. — H.H.) 6yner nmoxpaHo oraeM» (Mes. 23:24)'4. Ortoxnectsus Oronusy
¢ XOMyTOBOM, a KOJE€CHUIIbl OUOJEMCKOI 3TOXU — ¢ COOCTBEHHBIM BareHOyprom,
TabOPUTHI U TIpaXaHe Mpelai XOMYTOBLIEB Meuy; UX KEeHIIWH TAOOPUTKU COXTIU
BMeECTe C I€TbMMU, a TTOCJIeIHUM BbBIKUBILIUM JOCTajlach MEHEee XXecToKasl Kapa 13 Tex,
KOTOpbI€ TIpelycMaTpuBaio ipopouecTBo Me3ekuniisi — yceKHOBeHME HOCa;

2) B «XpOHMKE TaK Ha3bIBaeMoro Jlaimmmuiaa» yrBepxKaaeTcs, uTo KHs3b Cobec-
naB I oOpamancsg ¢ HemMamMu ciaenytoiuM oopazoM: «ITocne kopoas (Brnanucna-
Ba II. — H.H.) xas3eM ObLI cbiH ero CobecnaB. M oH, KaKoro HeMlia 3amevan, Ipu-
KasbIBaJl IPUBECTU K cede U HOC eMy oTpe3all, ToBops: “Hemell, He Xoou 1o MUPY,
a B cBOeii 3eMiie MexXay cBouMu cuau! C 1oOpoil 11e1bi0 Thl OT CBOUX HE YIIIEN: To-
BODHM, NOYEMY K YyKUM Ipuien?”’» '3, 3nech UMeeT 3HaYeHue TO 0OCTOATEILCTBO,
yTto XOMYTOB MpUHaajiexan TeBTOHCKOMY OpAEHY, a CPeIr €ro 3alllMTHUKOB ObLIU
«"Hemubl» (1at. Theutonici), o yeM ToBopuTt JlaBpeHTHnii n3 bpxe3osoii. Kpome Toro,
HaceJieHrne XoMyToBa 10 1421 r. ObUIO OObIIEit YaCThIO HEMELIKOSI3BIYHBIM — Ha-
CTOJIbKO, UTO BO3HHUKIA MoroBopka: «I[loBcioay — ntonu, a B XoMyTOBE — HEMIIbI»
(uewt. Vsude lidé, v Chomutové Némci). Bo3MOXHO, UTO TaKoe HaKa3aHWe JJIsi HUX
ObLJIO OOYCJIOBJIEHO T€M, YTO T'YCUTCKUE MPEABOAUTENM U3 YMcia HU3IIel 3HaTu
noxeJyiajay rnocjaenoBatb npuMepy u3 «PudpmMoBaHHON XpOHUKU», KOTOpas BIOJHE
MoTrJjia ObITh UM M3BeCTHA: JlanMMuiIoBa XpOHUKA — 3TO CTAPOUYECHICKUI PhILIAPCKUIA
anoc Havana XIV B.

IToaBenem utoru. I'ycutckue aBTophl (JlaBpeHTHit U3 bpke3oBoit 1 aHOHUM-
HBII aBTOp «XPOHUKHU CTAPOTO MPaKCKOIo KoJuleruara»), a Takxke KaToJandyecKuit
aBTop XV B. MoranH JleoHUC onuvcaau MoBeAeHUE MPaXCKUX TYCUTOB U TaOOPUTOB
npu ocaae XomytoBa 1421 r. Pazbop 3Tux onucaHuii mokasaji, 4To T'YCUTHI CJIEN0-
BaJii TeM HOpMaM, KOTopble ObLIu chopMyarupoBaHbl B BeTxom 3aBete (youiicTBO
BCEX MY>XUMH B COIMPOTUBJISIIONIEMCSI TOPOJE B COOTBETCTBUU ¢ BTOpo3akoHueMm;
KpelleHue Ju00 CMepThb B OTHE IS SI3bIYHMKOB, COTJIaCHO mpopouecTBy Mepe-
MHH;, YOUMCTBO CHIHOBEM M JOYepeil B TOM ropoje, KOTOphiii oTcTynui oT bora,

14 «et venient super te instructi instucti curru et rota, multitudo populorum: lorica, et clypeo, et galea armabuntur
contra te undique: et dabo coram eis judicium, et judicabunt te judiciis suis. Et ponam zelum meum in te, quem
exercent tecum in furore: nasum tuum et aures tuas praecident, et quae remanserint, gladio concident. Ipsi
filios tuos et filias tuas capient, et novissimum tuum devorabitur igni». Biblia sacra vulgata, 636.

15 «Po kraliu syn jeho Sob&stav knézem biese.

Ten, kteréhoz Némc¢ uziiese,

k sobé privesti kazase

a nos jemu uiézase,

fka: “Némce, po svétu nesledi,

v svej zemi mezi svymi sedi!

Po dobré s’ ot svych nevyset;

povéz, pro¢ mezi ciuzie priset?”». Rymovana kronika ¢eska, 115.
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Kak TipeaBecTu nmpopok Mesexkuuib). Berxuii 3aBeT BbICTyMNajl B Ka4eCTBE MOCO-
Ousl 110 BeleHUI0 BOWHBI. TeM caMbiM TycuThl 1420-X rogoB BBICTYNAIW B Ka4yeCTBE
KpaliHUX XpUCTUAHCKUX (DYHAAMEHTAJIMCTOB 1 COLIMAJIbHBIX apXauCTOB, BEAb B UX
BUJEHUU (TOYHO TaK K€, KaK B BUIEHUN BETXO3aBETHBIX EBPEEB) PEJIUTUs OKa3blBa-
JlaCh HEOTAEJEHHOM OT MOJUTUKMU: TTOCJEIHsISI CTAHOBUJIACH MPOJOJIKEHUEM MePBOit
U TI0 3TOM MPUUYMHE peaiM30BbIBAJIaCh MpeesibHO OECKOMIIPOMUCCHO U KECTOKO.
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